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Abuzié (latin abusio; a ’visszaélés’ jelentésd szobol): mas elneve-
zéssel képzavar; a sz6 jelentését szokatlan dologra vonatkoztatjuk,
vagy két szokapcsolatot 0sszevegyitiink, s ilyenformén a kapott kép
erdltetett vagy éppen zavaros lesz. Példaul: ,,Volt ott még néhany olyan
ember, akinek bdlcsdje bizonydra szintén nem paplanos dgyban rin-
gott” Azt mondhatjuk, hogy valakinek a bolcséje kis, szalmatetSs
hdzban ringott, de paplanos dgyrdl nem lehet sz6. Az ott hagyta a
foga fehérét kifejezésben meg az ott hagyta a fogdt és a kimutatta a foga
fehérét szOlas vegyiilt 0ssze. A képzavar el6fordul a tarsalgdsi és a
sajtonyelven kiviil a szépirodalomban is, példaul az érzelem erds vol-
tat jelezte Jokai Mor egyik regényének kovetkezd mondataban:

Kéalman érzé az arcara hull6 fiirtok villanyos érinté-
sét, s vdlldval hallotta a holgy szivének dobogésit.
(J6kai Mor: Es mégis mozog a fold)

Vagy lehet a képzavar a humor és giny eszkoze, példaul:

...de hova ragadal?
Oh felheviilésnek
Gyors talyigdja!
(Petdfi Sandor: A helység kalapacsa)

Aferézis (latin aphaeresis; a gorog "elvétel’ jelentésii szobol): sz6-
kezdeti hang vagy szdtag elhagydsa. Célja a nyelvi gazdasiagossag,
vagy egyszerien a ritmus kivinja meg, de megéreztethet bizonyos
stilusarnyalatot is. Példaul:

Konyorogne, — nem tud,
Nem tud imadkozni;
Olvaséjat honn feledé:
Ki megyen elhozni?
(Arany Janos: Zacs Klara)
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Példak a tarsalgasi nyelvbdl: ki (aki helyett), faxol (telefaxol he-
lyett), Stét! (Jo estét! helyett), ,.ki [aki helyett] koran kel, aranyat
lel” (kozmondas).

Akumen (latin acumen; az acuere ’élesit’, illetve az acus ’valaminek
a hegye’ értelmi sz6bdl; jelentése: *élc, csel’): olyan szokép és egy-
ben gondolatalakzat, amelyben ellentét fesziil, tudniillik az alanyhoz
eltérd értelmd jelzSk vagy ellentétes értelmd allitmanyok, allitmanyi
részek kapcsolddnak. Példaul: ,,A legjobb rossz is elkovetkezett.”

O szerette helyettiink az emberiséget, s & szenvedett
értiink az emberektdl. O szitja fel a mi borunk mérgét, s
0 fizette le értiink a nyomoriisdg adojat.

(Moricz Zsigmond: Gyaszbeszéd Ady Endre ra-
vatalanal)

Az akumen célja meglepetés, csoddlat keltése, a figyelemnek va-
lamilyen 1j ismeretre iranyitdsa. Ez az alakzat meggy6z8 erejénél
fogva gyakori a szonoki beszédben, a sajtényelvben és a szépiroda-

lomban.

Alakzat (latin figura; jelentése: "alakulds, alak’): a klasszikus reto-
rika alapfogalma, a stilus élénkitésének, hatdsossa tételének az esz-
koze; olyan nyelvi fordulat, kifejezésmadd, amely azzal, hogy a szo-
kasostdl bizonyos fokig eltér, hatdssal van a befogad6 érzelmeire,
indulatdra, akaratara. Az alakzat megvaldsulhat a hangzasban (hang-
alakzat, pl. alliterdcid, eufénia, hangutanzas, hangszimbolika). Az
alakzatok érinthetik a szénak a haszndlatit (szdalakzat, pl. szdis-
métlés, fokozds, szokihagyds). Megjelenhet tovdbba a mondatszer-
kezetben (mondatalakzat, pl. megszolitas, felkidltas, inverzio). Ala-
kulhat a tartalom bizonyos atrendezésén, kiterjedve nagyobb
szovegegységre is (gondolatalakzat, pl. aposziopézis, interrogacio,
emfazis, allegéria, irénia).

Alany: Az alany mint mondatrész két esetben jar stilushatdssal: a
hatdrozatlan és az altaldnos alany esetében.

A hatdrozatlan alanyt (amellyel akkor éliink, ha az alanyt nem is-
merjiik, vagy nem akarjuk megnevezni) kifejezhetjiik:
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1. az igei allitmany tobbes szdm harmadik személyd alakjaval, pl.
harangoznak; ,,Megint jonek, kopogtatnak” (Pet6fi Sandor: Falu
végén kurta kocsma...);

2. hatdrozatlan névmadssal, pl. ,,valaki kopogtat”, ,,Valaki, valaki most
emleget” (Ady Endre: Valaki, valaki emleget);

3. -odik, -6dik képzbs igealakkal, pl.

Ha volt vén sziikség emberre, magyarra,
Lett volna, aki masképpen akarja.
Nem akarodott, hat nem akarodott.

(Ady Endre: Két kuruc beszélget)

Ez utébbi forma tdjnyelvi, népies és régies szinezetd.
Az altalanos alany (amikor az allitmany mindenkire vagy legalabbis

a széban forgd személyek mindegyikére vonatkozik) tobbféle sti-

lusértékd nyelvi eszkozzel fejezhetd ki:

1. A legéltaldnosabban az ember, vildg, nép stb. éltalanos jelentési
koznevekkel, pl. ,,A vildg konnyen itél.” ,,Azt hinné az ember: é16
tilalomfa” (Arany Janos: Toldi). Hasonld, de az irodalmi és a koz-
nyelvben ma mar valasztékosabbnak szamitd kifejezésmadd a f6-
névi igenévnek az allitmanyi hasznélata, pl. ,,Megismerni a ka-
ndszt cifra jardsardl...” (népdal).

2. Az igei dllitméany tobbes szdm harmadik személyével, pl. ,,Nem
bizzdk ebre a hajat” (kozmondas).

3. Erételjesebben érzékeltethetjiik az dltalanos érvényt a megfeleld
névmasokkal, pl. ,,Ha majd a b6ség kosarabdl | Mindenki egy-
arant vehet” (Pet6fi Sandor: A XIX. szdzad koltsi).

4. A mindnydjan névmadssal, illetve az igei allitmany tobbes szdm
elsd személyével az Osszetartozds érzését hangsilyozzuk, pl.
»Mindnydjan ott lesziink.”

5. Szorosabb kapcsolatra, kozvetlenségre utal az egyes és tobbes
szam masodik személyt igei allitmany, pl. ,,Lassan jdrj, tovabb
érsz!”, és a kolt6i stilusban:

Nem hallottdtok D6zsa Gyorgy hirét?

1zz6 vastrénon 6t elégetétek,

De szellemét a tliz nem égeté meg,
(Pet6fi Sandor: A nép nevében)



